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 Master Traduction et interprétation
 Outils informatiques pour la traduction littéraire

Responsable Descriptions Informations

Etienne LETERRIER
etienne.LETERRIER@univ-amu.fr

Code : HTDBU02

Nature : 

Domaines : Arts, Lettres, Langues

Composante : Faculté des Arts, Lettres, Langues
et Sciences humaines

Nombre de crédits : 

LANGUE(S) D'ENSEIGNEMENT
Français

CONTENU

Initiation et perfectionnement dans l'utilisation d'outils numériques pour
la traduction : interface, segmentation, gestion des métadonnées, mode
projet, interopérabilité etc.

Mots-Clés: TAO ; TA ; traductique ; informatique ; traduction

COMPÉTENCES À ACQUÉRIR

- connaissance théorique des principes liés à la traductique

- utilisation autonome d'un logiciel de TAO (ex : SDL Trados studio)

MODALITÉS D'ORGANISATION

Travaux dirigés constitués essentiellement de séance de démonstration
et d'exercice réalisés en salle informatique. Le cours est transmis sous
forme de supports récapitulatifs au fur et à mesure de son avancement.

VOLUME HORAIRE

Volume total: 36 heures
Travaux dirigés: 36 heures

CODES APOGÉE

 HTIBU02 [ELP]

M3C
Aucune donnée M3C trouvée

POUR PLUS D'INFORMATIONS

Aller sur le site de l'offre de formation...
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